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INFORMACIE O AUTORSKOM PRAVE

Ziadna ¢ast tohto ndvodu na obsluhu, a to vratane vyrobkov a softvéru v iom popisanych nesmie byt
bez vyjadrenia spolo¢nosti ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS"), a to prostrednictvom pisomného sthlasu
kopirovand, prenasana, prepisovana, ulozena do paméte vyhladavacieho systému, alebo prekladana do
iného jazyka v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem dokumentacie kupujticeho
sluziacej pre potreby zalohovania.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU ,TAK AKO JE', BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK
DRUHU, €I UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE ZARUKY
ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE NEPORUSENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL.
SPOLOCNOST ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO PREDAJCOVIA NEBUDU
ZODPOVEDNI ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE
SKOD SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU V OBLASTI PODNIKATELSKYCH AKTIVIT A PODOBNE),
ATO AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE SU
DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO NAVODU ALEBO V RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto ndvode mézu a nemusia byt obchodnym
znackami alebo autorskymi pravami patri¢nych spolo¢nosti a pouzivaj sa iba na oznacenie alebo na
vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zdmeru ich porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU SU UVEDENE

IBA PRE INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ PREDCHADZAJUCEHO
OZNAMENIA, PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS.
SPOLOCNOST ASUS NEPREBERA ZODPOVEDNOST ANI ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK CHYB
ALEBO NEPRESNOST/, KTORE SA MOZU V RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE
POPISANYCH VYROBKOV A SOFTVERU.

Autorské prava © 2018 ASUSTeK COMPUTER INC. Vsetky prava st vyhradené.
OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

Mdze dojst k okolnostiam, kedy kvéli zanedbaniu zo strany spoloc¢nosti ASUS, alebo kvoli inej
zodpovednosti mate narok pozadovat od spolo¢nosti na ndhradu za $kody. V kazdom takomto pripade,
bez ohladu na vychodisko, na zéklade ktorého ste opravneni pozadovat u spolo¢nosti ASUS ndhradu
3kod, je spolo¢nost ASUS zodpovednd za nie viac, nez za osobné poranenie (vratane smrti) a skodu na
nehnutelnom majetku a hnutelnom osobnom majetku, alebo za akékolvek skuto¢né a priame skody
vyplyvajuce zo zanedbania alebo zabudnutia spinit zakonom stanovené povinnosti vyplyvajlce z tohto
vyhlasenia o zaruke, a to do vysky uvedenej zmluvnej ceny kazdého vyrobku.

Spolo¢nost ASUS bude zodpovedna za, alebo vas odskodni za stratu, poskodenia alebo naroky zmluvne
ustanovené, alebo vyplyvajtice z porusenia alebo priestupku na zaklade toho vyhlasenia o zaruke.

Této hranica sa tyka aj dodéavatelov a predajcov spolocnosti ASUS. Je to maximum, za ¢o st spolo¢nost
ASUS, jej dodévatelia a vas predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV: (1)
ZA NAROKY TRETEJ STRANY VOCI VAM ZA JEJ ODODSKODNENIEA; (2) ZA STRATU ALEBO POSKODENIE
VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO (3) ZA ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY
ALEBO ZA AKEKOLVEK EKONOMICKE VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO USPOR), A
TOAJAK BOLIlSPOLOCNOST ASUS, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO MOZNOSTIACH
INFORMOVANI.

SERVIS A TECHNICKA PODPORA

navstivte nasu viacjazycnu stranku na adrese https://www.asus.c t/
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Informacie o tejto prirucke

Tento navod uvadza informécie o hardvérovych a softvérovych
funkciach vasho pocitaca ASUS typu all-in-one a je usporiadany do
nasledujucich kapitol:
1. kapitola: Instalacia hardvéru
Tato kapitola popisuje hardvérové komponenty vasho pocitaca
ASUS typu all-in-one.
2. kapitola: Pouzivanie pocitaca ASUS typu all-in-one
Tato kapitola uvadza informécie o pouzivani vasho pocitaca ASUS
typu all-in-one.
3. kapitola: Praca s opera¢nym systémom Windows® 10
Tato kapitola poskytuje prehlad o pouzivani systému Windows ©
10 v pocitaci ASUS typu all-in-one.
4. kapitola: Obnovenie vasho systému
Tato kapitola popisuje moznosti obnovy vasho pocitaca ASUS
typu all-in-one.
Prilohy

Tato Cast obsahuje ozndmenia a bezpecnostné vyhlasenia pre vas
pocita¢ ASUS typu all-in-one.
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Dohody pouzivané v tomto navode

Na zdéraznenie hlavnych informacii v tomto navode sa niektoré casti
textu uvadzaju nasledujucim sposobom:

DOLEZITE! Tato sprava obsahuje doleZité informécie, ktoré je nutné
dodrziavat na dokoncenie tlohy.

POZNAMKA: Tato sprava obsahuje doplfiujdce informdcie a tipy, ktoré
pomdzu pri dokonceni tloh.

VYSTRAHA! Této spréva obsahuje délezité informacie, ktoré je nutné
dodrziavat na zaistenie vasej bezpecnosti pri vykonavani urcitych uloh a
na zabranenie poskodenia Udajov a sucasti vasho zariadenia.

Typografické prvky

Bold (Tu¢né pismo) = oznacuje ponuku alebo polozku, ktoré musite zvolit.

Italic (Kurziva) = Oznacuje Casti ndvodu, ktoré si mozete pozriet.
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lkony

Dolu zndzornené ikony oznacuju, ktoré zariadenie moznou pouzivat na
vykondvanie série Uloh alebo procesov vo vasom pocitaci ASUS typu
all-in-one.

= Pouzivanie dotykovej obrazovky
(pri vybratych modeloch).
QO =Poutivanie mysi.
% = Pouzivanie klavesnice.

Vsetky vyobrazenia obrazovky v tejto prirucke su iba
informativneho charakteru. Aktuélne technické Specifikacie
vyrobku a zobrazenia obrazoviek pre softvér sa mozu lisit na
zaklade regionu zakupenia. Najnovsie informécie najdete na
internetovej stranke spoloc¢nosti ASUS na adrese www.asus.com.
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Bezpecnostné informacie

Pocitac¢ ASUS typu all-in-one je navrhnuty a testovany tak, aby

splial najnovsie bezpecnostné normy pre zariadenia informacnych
technoldgii. Aby vsak bola zaistena vasa bezpecnost, musite si precitat
nasledujuce bezpecnostné pokyny.

Nastavenie systému

. Pred pouzivanim systému si precitajte a dodrziavajte vietky
pokyny, ktoré sa vtomto dokumente uvadzaju.

. Tento produkt nepouzivajte v blizkosti vody alebo zdroja tepla,
ako napriklad radiator.

. Systém nainstalujte na stabilny povrch.

. Otvory v rame sluzia na vetranie. Tieto otvory neblokujte ani ich

nezakryvajte. Zabezpecte, aby bol okolo systému dostato¢ny
priestor na vetranie. Do vetracich otvorov nikdy nevkladajte
Ziadne predmety.

. Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s teplotou okolia od 0 do
40°C.
. Ak pouzivate predlzovaci kdbel, celkovy pradovy odber zariadeni,

ktoré su pripojené k tomuto predlzovaciemu kablu, nesmie
prekrocit prudovy odber tohto kébla.

Starostlivost pri pouzivani

. Na napéjaci kabel nesliapte ani nekladte nan Ziadne predmety.
. Na systém nelejte vodu ani Ziadne iné kvapaliny.
. Ked'je systém vypnuty, v tomto produkte stale zostdva malé

mnozstvo elektrického prudu. Pred cistenim systému vzdy
odpojte vietky zdroje napajania, modem a sietové kable.

Potita¢ ASUS typu all-in-one 9



. Ak chcete, aby dotykové obrazovka fungovala pri optimalnej
citlivosti na dotyk, musite ju pravidelne ¢istit. Obrazovku
udrziavajte Cistu bez cudzich predmetov alebo nadmerného
hromadenia prachu. Pri ¢isteni obrazovky:

- Vypnite systém a napajaci kabel odpojte od nastennej
elektrickej zasuvky.

- Nastriekajte na dodand cCistiacu handricku malé mnozstvo
Cistiaceho prostriedku na sklo a jemne vyutierajte povrch
obrazovky.

- Nestriekajte Cistiaci prostriedok priamo na obrazovku;

. Nepouzivajte drsny Cistiaci prostriedok ani hrubu tkaninu na
Cistenie obrazovky.

. Ak sa vo vasom produkte vyskytnu nasledujice technické
problémy, napajaci kdbel odpojte od elektrickej zasuvky a obratte
sa na kvalifikovaného servisného technika alebo na svojho
predajcu.

- Poskodeny napéjaci kabel alebo zastrcka.
- Do systému sa dostala kvapalina.

- Systém nefunguje spravne, aj ked postupujete podla navodu
na obsluhovanie.

- Systém spadol alebo je poskodena skrinka.

- Vykon systému sa meni.
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Vystraha tykajuca sa akustického tlaku

Nadmerny akusticky tlak z nahlavnej stpravy alebo slichadiel méze
sposobit stratu sluchu alebo jeho trvalé poskodenie. Zvysenie hlasitosti
ekvalizéra nad predvolené Urovne zvysuje vystupné napétie a akusticky
tlak produkovany nahlavnou stpravou alebo sltichadlami.

Vystraha tykajtica sa ventilatora napajaného
jednosmernym prudom
Ventildtor napajany jednosmernym pridom je pohyblivy diel, ktory

moze pri nespravnom pouzivani spdsobit zranenie. Pri pouzivani tohto
produktu sa drzte dalej od tohto ventilatora.

Pocitac ASUS typu all-in-one 1



Obsah balenia

Napéjaci kabel

ASUS Zen AiO PC Sietovy adaptér

O 2

Klavesnica (volitelné) Mys Hardvérovy klu¢ prijimaca
(volitelné) KBM USB (iba pre
bezdrétovy KBM)
s
Zarucny list
POZNAMKA:

+ Ak je poskodena alebo chyba ktordkolvek polozka, ozndmte to
svojmu predajcovi.

+  Vyobrazenie pocitaca ASUS typu all-in-one je iba informativneho
charakteru. Technické parametre skuto¢ného vyrobku sa mozu lisit
podla réznych modelov.

+  Vyobrazenia klavesnice, mysi a zdroja napdjania su iba

informativneho charakteru. Technické parametre skuto¢ného
vyrobku sa mézu lisit podla réznych Gzemi.
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1. kapitola: Instaldcia hardvéru

Pohlad spredu

o Vyskakovaci panel webkamery

Vyskakovaci panel webkamery umoznuje skryt vstavanu
kameru, ked'sa nepouziva.
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Infracervena kamera (pri vybratych modeloch)

Vstavana kamera podporuje rozpoznanie tvére pri pouziti
funkcie Windows Hello.

POZNAMKA:

Po prihlaseni sa pomocou Windows Hello bude obrazovka
nastavenia v iernej a bielej farbe.

Nez sa prihlasite pomocou aplikacie Windows Hello na
rozpoznanie tvére, bude po dobu nacitavania tdajov
blikat ¢ervena kontrolka IR LED.

Indikator kamery

Indikator kamery svieti pocas pouzivania zabudovanej
kamery.

Fotoaparat

Zabudovany fotoaparat umoznuje pomocou pocitaca ASUS
typu all-in-one snimat fotografie alebo nahravat videa.

Sustava mikrofénov

Medzi funkcie sustavy mikrofénov patria zrusenie ozveny,
potlacenie Sumu a tvorba Itca pre lepsie rozpoznanie hlasu a
nahréavania zvuku.

LCD displej

Tento LCD displej s plochou obrazovkou poskytuje
vynikajuce funkcie na prezeranie fotografii, videi a dalSich
multimedialnych suiborov.

Na vybranych modeloch je podporovany viacdotykovy vstup.
Svoj pocita¢ ASUS typu all-in-one moézete ovladat dotykovymi
gestami.

Indikator napajania

Tento svetelny indikdtor LED napéjania sa rozsvieti, ked'je
pocita¢ ASUS typu all-in-one zapnuty.

Pocita¢ ASUS typu all-in-one



Pohlad zozadu
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Tlacidlo Power (Napajanie)

Stlacenim tohto tlacidla zapnite pocitac ASUS typu all-in-one.

Reproduktory

Vstavané reproduktory umoznuju pocut zvuky priamo z
pocitaca ASUS typu all-in-one. Funkcie zvuku su riadené
softvérovo.
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Port LAN

Osemkolikovy port LAN RJ-45 podporuje Standardné
Ethernetové kéble na pripojenie k lokalnej sieti.

Prikon

Dodany sietovy adaptér konvertuje striedavy prad na
jednosmerny, ¢im je mozné vyuzivat tento konektor. Pocitac
ASUS typu all-in-all je napajany prostrednictvom tohto
konektora. Aby nedoslo k poskodeniu pocitaca ASUS typu
all-in-one, vzdy pouzivajte dodany sietovy adaptér.

VYSTRAHA! Sietovy adaptér moze byt pocas pouzivania teply
az horuci. Sietovy adaptér nezakryvajte a drzte ho pre¢ od
svojho tela.

Vystupny port HDMI

Ak chcete zdielat subory alebo rozsirit displej, pomocou tohto
portu mozete pocita¢ ASUS typu all-in-one pripojit k inému
zariadeniu, ktoré je kompatibilné s rozhranim HDMI.

Port USB 3.1 Gen1

Tento port USB 3.1 Gen1 (Univerzalna sériové zbernica)
poskytuje prenosovu rychlost az 5 do Gbit/s.

Port USB 3.1 Gen2

Tento port USB 3.1 Gen2 (Univerzalna sériova zbernica)
poskytuje prenosovu rychlost az 10 do Gbit/s.

Pocita¢ ASUS typu all-in-one



Port USB 2.0

Tento port USB (univerzélna sériovd zbernica) je kompatibilny
so zariadeniami s rozhranim USB 2.0 alebo USB 1.1, ako su
klavesnice, ukazovacie zariadenia, mechaniky flash diskov,
externé mechaniky pevnych diskov, reproduktory, kamery a
tlaciarne.

Konektor pre mikrofon

Konektor pre mikrofén je uréeny na pripojenie mikroféonu
pouzivaného na konferen¢né video hovory, hovorené
komentére alebo na jednoduché zvukové nahravky.

Konektor pre sliuchadla

Tento port umoziuje pripojit reproduktory alebo sltichadla so
zosilfovacom.

Pocitac ASUS typu all-in-one 17



Pohlad zdola

Port USB 3.1 Gen2

Tento port USB 3.1 Gen2 (Univerzalna sériové zbernica)
poskytuje prenosovu rychlost az 10 do Gbit/s.

Zasuvka pre kartu MicroSD

Vstavana zasuvka pre ¢itacku pamatovych kariet podporuje
formaty kariet SD a MMC.

Zasuvka pre zabezpecovacie zariadenie Kensington®

Zasuvka pre zabezpecovacie zariadenie Kensington®
umoznuje zabezpecit pocita¢ ASUS typu all-in-one pomocou
produktov, ktoré si kompatibilné so zabezpecovacim
zariadenim Kensington®.

Pocita¢ ASUS typu all-in-one



Pohlad zhora

Tlacidlo vyskakovacieho panela webkamery

Stlacenim tohto tlacidla sa objavi alebo skryje vyskakovaci
panel webkamery.

Pocitac ASUS typu all-in-one
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2. kapitola:

Pouzivanie pocitaca ASUS typu
all-in-one

Namontovanie zakladne

POZNAMKA: Vyobrazenia v tejto Casti sltzia len na orientéciu. Vzhlad
vasho pocitaca ASUS typu vsetko v jednom sa moze lisit v zavislosti od
modelu.

1. Pocita¢ ASUS typu all-in-one polozte na rovnu plochu, ako
napriklad stél alebo pult.

2. Zakladnu vyrovnajte a pripevnite k stojanu. Stojan musi bit pevne
pripevneny a spravne zarovnany so zakladnou.

POZNAMKA: Stojan zapada do zakladne iba v jednom smere.

3. Zakladru upevnite k stojanu pomocou dodanej skrutky pre stojan.

POZNAMKA: Dodané skrutka stojana ma konstrukciu, ktora nevyzaduje
pouzitie naradia, ale na je nainstalovanie je mozné pouzit aj krizovy alebo
plochy skrutkova¢, mincu alebo odznak.

zakladna

stojan

Skrutka
stojana
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Umiestnenie pocitaca ASUS typu all-in-one

1. Pocita¢ ASUS typu all-in-one polozte na rovnu plochu, ako
napriklad stél alebo pult.

2. Displej oto¢te do ohla od -5° do 20°.

DOLEZITE!
Pocita¢ ASUS typu all-in-one drzte pri nastavovani oboma rukami.

+  Displej nenastavujte do uhla, ktory je mimo odportcanych hodnét,
pretoze moze dojst k poskodeniu pocitaca ASUS typu all-in-one.
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Nastavenie pocitaca ASUS typu all-
in-one

POZNAMKA: Vyobrazenia v tejto ¢asti sltzia len na orientéciu. Vzhlad
vasho pocitaca ASUS typu vsetko v jednom sa moze lisit v zavislosti od
modelu.

Pripojenie kablovej klavesnice a mysi

Klavesnicu a mys zapojte do portov USB na zadnej strane monitora.
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Pripojenie bezdrétovej klavesnice a mysi
(pri vybratych modeloch)

1. Do bezdrétovej kldvesnice a mysi vlozte batérie.

2. Do portu USB 2.0 zapojte hardvérovy kluc¢ pre klavesnicu a mys
na automatické sparovanie obidvoch zariadeni s pocitatom ASUS
typu all-in-one.

3. Teraz mozZete zacat pouzivat bezdrotovu klavesnicu a mys.
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Zapnutie systému

A.  Napéjaci kabel zapojte do AC-DC adaptéra.

B. Konektor napdjania jednosmernym prddom zapojte do konektora
pre vstup napajania jednosmernym pradom (DC) v pocitaci ASUS
typu all-in-one.

C Sietovy adaptér zapojte do elektrickej zasuvky s napatim 100V az
240 V.

D.  Stlacte tlacidlo napéjania.

Pocitac ASUS typu all-in-one 25



26

POZNAMKA: Podrobné informécie o vypnuti pocita¢a ASUS typu all-
in-one si pozrite v Casti Vypnutie pocitaca ASUS typu all-in-one pri prdci s
operacnym systémom Windows®10.
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Pouzivanie vyskakovacieho panela
webkamery

Pristup k vyskakovaciemu panelu webkamery vasho pocitaca typu
vsetkého v jednom znacky ASUS je mozné ziskat stlacenim tlacidla
panela webkamery, ktory sa nachadza v hornej Casti pocitaca.

POZNAMKA: Podrobnosti o umiestneni tlac¢idla panela webkamery
najdete v ¢asti Pohlad zhora v Nastavenie hardvéru.

+ ¥ 5
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Pouzivanie dotykovej obrazovky
(pri vybratych modeloch)
Ploché LCD obrazovka pocitaca ASUS typu all-in-one poskytuje

vynikajuce funkcie na zobrazovanie fotografii, videosuborov a dalSich
multimedialnych siborov vo vasom poditaci.

POZNAMKA: Nasleduijuci obrazok sz iba ako ukéazka. Vzhlad vasho
pocitaca ASUS typu all-in-one sa mdze liSit v zavislosti od modelu.
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Pouzivanie gest na dotykovej obrazovke
(pri vybratych modeloch)

POZNAMKA: Nasledujtice snimky obrazovky s len na porovnanie. Vzhlad
dotykovej obrazovky sa moze lisit v zavislosti od modelu.

Gestd vam umoznuju spustat programy a ziskat pristup k nastaveniam
vasho pocitaca ASUS typu all-in-one. Funkcie mozno aktivovat
pouzivanim gest zadavanych rukou na dotykovej obrazovke pocitaca
ASUS typu all-in-one.

Potiahnutie prstom od lavého Potiahnutie prstom od
okraja pravého okraja

Potiahnutim prstom od lavého Potiahnutim prstom od pravého
kraja obrazovky spustite polozku kraja obrazovky spustite polozku
Task view (Zobrazit Glohu). Action Center (Centrum akcii).
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Tuknutie/Dvojité tuknutie

Stlacte a podrite

. Aplikaciu vyberte tuknutim
na fiu.

. Aplikaciu spustite dvojitym
tuknutim na nu.

PribliZzenie

o e

Hot Products

Roztiahnite dva prsty na dotykovej
obrazovke.

30

Ak chcete otvorit ponuku
pravym tlacidlom mysi, stlacte
ikonu a podrzte na nej prst.

Zmensenie

TavGonTT

Beautiful, g ~ (EACIZOONLF

Stiahnite dva prsty na dotykovej
obrazovke.
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Postuvanie prstom

Hot Products

Asus,

New Event

Vertikédlnym postvanim svojho
prsta rolujte nahor a nadol a
horizontalnym posuvanim prsta
posuvajte obrazovku dolava a
doprava.

Pocitac ASUS typu all-in-one

Tahat

. Potiahnutim prstom
vytvorte viac poloZiek
okolo pola vyberu.

. Polozku presurite na novu
poziciu.

31
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3. kapitola:

Prdca s operaénym systémom
Windows® 10
Zapnutie po prvy raz

Ked' pocita¢ ASUS typu all-in-one zapnete po prvy raz, zobrazi sa séria
obrazoviek, ktoré vas budu viest pri konfigurovani operacného systému
Windows® 10.

Ak chcete pocita¢ ASUS typu all-in-one zapnut po prvy raz:

1. Stlacenim tlacidla Power (Napéjanie) zapnite pocita¢ ASUS typu
all-in-one. Pockajte niekolko minut, kym sa zobrazi obrazovka
Setup (Nastavenie).

2. Na obrazovke Setup (Nastavenie) vyberte regidn a jazyk, ktoré sa
budu pouzivat v pocitaci ASUS typu all-in-one.

3. Pozorne si precitajte licenéné podmienky. Vyberte | accept
(Sl]hlasimf

4, Ak chcete nastavit nasledu{(uce zakladné polozky, postupujte
podla pokynov na obrazovke:
. Prispdsobenie
. Ziskat on-line
. Nastavenia
. Vase konto

5. Systém Windows® 10 pokracuje po nastaveni zékladnych poloziek
v instalacii aplikacii a uprednostriovanych nastaveni. Uistite sa, ze
pocita¢ ASUS typu all-in-one je pocas procesu nastavovania stéle
zapnuty.

6. Po dokonéeni procesu nastavenia sa zobrazi pracovna plocha.

POZNAMKA: Vietky snimky obrazovky v tejto kapitole sd iba
informativneho charakteru.
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Ponuka Start

Ponuka Start je hlavnou branou k programom, aplikaciam Windows®,
priecinkom a nastaveniam vo vasom pocitaci ASUS typu all-in-one.

Ahls

Zmena i konta, knut, alebo sa it z konta

Aplikaciu spustit zdomovskej obrazovky

GetSarted

a

Unpin from Start

e off

Pin to taskbar

Spustit zobrazenie tloh Aplikaciu spustit z panela tloh
Spustit moznost Search (Vyhladat)
Spustenie ponuky Start
vietky aplikacie
Vypniit, restartovat alebo pocitac ASUS typu all-in-one prepnut do rezimu necinnosti
Spustit moz f Settings (N ia)
pustit aplikaciu File Explorer

Pomocou ponuky Start mdzete vykonavat tieto spolo¢né aktivity:

. spustat programy alebo aplikacie Windows®;

. otvérat bezne pouzivané programy alebo aplikacie Windows®;
. upravovat nastavenia pocitaca ASUS typu all-in-one;

. ziskat pomoc s ovlddanim systému Windows;

. vypnut pocitac ASUS typu all-in-one;
. odhlasit sa zWindows alebo prepnut na konto iného pouzivatela.
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Spustenie ponuky Start

“ Tuknite na tlacidlo Start (Spustit) E v dolnom l[avom

rohu pracovnej plochy.

Kurzor mysi umiestnite na tlacidlo Start (Spustit) E

@ v dolnom lavom rohu pracovnej plochy a potom nan
kliknite.

Na klavesnici stlacte klaves s logom Windows E]

E

Otvaranie programov z ponuky Start

Jednym z najéastejsich pouziti ponuky Start je otvaranie programov
nainstalovanych v pocitaci ASUS typu all-in-one.

Program spustite tuknutim nan.

Kurzor mysi umiestnite na program a potom ho spustite
kliknutim nan.

Pomocou tlacidiel so Sipkami mozete prehladavat
programy. Program spustite stlacenim tlacidla

enfer
’

POZNAMKA: Ak chcete v potitaci ASUS typu all-in-one zobrazit Gplny
zoznam programov a priecinkov v abecednom poradi, v spodnej ¢asti
lavého tabla vyberte moznost All apps (VSetky aplikacie).

B o ¢
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Aplikacie Windows®
Tieto aplikécie su pripnuté na pravej table v ponuke Start a pre lahky

pristup su zobrazené v dlazdicovom usporiadani.

POZNAMKA: Na Uiplné spustenie niektorych aplikacii Windows® sa
vyzaduje prihlasenie v rdmci vasho konta Microsoft.

Life at a glance

Calendar

nipping Tool w

B Corcntor

3 niarms

[ Fie Eplorer
3 setings
) rover

= Aiapps

36

~ O

Store (Beta)

0

Search

OneNote

Play and Explore

Get Started

A

Money
Unpin from Start

Resize
Tumn live tile off

Pin to taskbar
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Praca s aplikaciami Windows®

Na spustenie, prispdsobenie a zatvorenie vasich aplikacii pouzivajte
dotykovu podlozku alebo klavesnicu svojho pocitaca ASUS typu all-in-
one.

Spustanie aplikacii Windows® z ponuky Start

@ Aplikéciu spustite tuknutim na fu.

Kurzor mysi umiestnite na aplikaciu a potom ju spustite
kliknutim na ru.

Pomocou tlacidiel so Sipkami mézete prehladavat

aplikacie. Stlacenim tlacidla spustite aplikaciu.

Prispdsobenie aplikacii Windows®

Aplikacie mozete presunut, zmenit ich velkost alebo odstranit z panela
tloh v ponuke Start pomocou nasledujucich krokov:

Prestivanie aplikacii

Stlacte a podrzte ikonu aplikécie a potom ju presurite na
nové miesto.

C ; Kurzor mysi presunte na ikonu aplikécie a potom ju
presurite na nové miesto.
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Zmena velkosti aplikacii

B o

Stlacte a podrzte ikonu aplikacie, tuknite na ikonu @ a
vyberte velkost dlazdice aplikacie.

Kurzor mysi presunte na ikonu aplikacie, kliknite na riu
pravym tlacidlom mysi a potom kliknite na moznost
Resize (Zmenit velkost).

Pomocou tlacidiel so $ipkami mozete prejst do aplikacie.
Stlacte tlac¢idlo , vyberte moznost Resize (Zmenit

velkost) a potom vyberte velkost dlazdice aplikacie.

Odopnutie aplikacii

B o

38

Stlacte a podrzte ikonu aplikacie a potom tuknite na

ikonu .

Kurzor mysi presurite na ikonu aplikacie, kliknite na fiu
pravym tlacidlom mysi a potom kliknite na moznost
Unpin from Start (Odopnut z ponuky Start).
Pomocou tlacidiel so Sipkami moézete prejst do aplikacie.

Stlacte tlacidlo a potom vyberte moznost Unpin
from Start (Odopnut z ponuky Start).
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Pripnutie aplikacii na panel uloh

Stlacte a podrzte ikonu aplikacie a potom tuknite na
moznost Pin to taskbar (Pripnut na panel tloh).

Kurzor mysi presunte na ikonu aplikacie, kliknite na riu
pravym tlacidlom mysi a potom kliknite na moznost Pin
to taskbar (Pripnut na panel uloh).

Pomocou tlacidiel so $ipkami mozete prejst do aplikacie.

Stlacte tlacidlo

taskbar (Pripntt na panel uloh).

a potom vyberte moznost Pin to

Pripnutie dalSich aplikacii do ponuky Start

V moznosti All apps (Vsetky aplikacie) stlacte a podrzte
ikonu aplikacie, ktoru chcete pridat do ponuky Start,

a potom tuknite na moznost Pin to Start (Pripnit do
ponuky Start).

V moznosti All apps (VSetky aplikacie) umiestnite
kurzor mysi na ikonu aplikécie, ktoru chcete pridat do
ponuky Start, kliknite na fiu pravym tlacidlom mysi a
potom kliknite na moznost Pin to Start (Pripnut do
ponuky Start).

V moznosti All apps (VSetky aplikacie) stlacte ikonu

na aplikacii, ktord chcete pridat do ponuky Start,

a potom vyberte moznost Pin to Start (Pripnut do
ponuky Start).

Pocitac ASUS typu all-in-one 39



Zobrazenie uloh

Rychle prepinanie medzi otvorenymi aplikdciami a programami
pomocou funkcie Zobrazenie uloh. Pomocou tejto funkcie mézete tiez
prepinat medzi jednotlivymi pracovnymi plochami.k

Spustenie funkcie Zobrazenie tloh

Na paneli tloh kliknite na ikonu alebo potiahnite
prstom z lavého okraja obrazovky.

Kurzor mysi umiestnite na ikonu na paneli tloh a
kliknite na fu.

Na klavesnici stlacte klaves E]+
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Funkcia Snap

Funkcia Snap sluzi na zobrazenie aplikacii vedla seba, ¢o véam umoznuje
pracovat stcasne s dvoma aplikaciami a prepinat medzi nimi.

Welcome -

This clean and modern s per

Aktivne body Snap

Ikony aplikéacii mozete prichytit v mieste ich presunutim na tieto aktivne
body.
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Pouzivanie funkcie Snap (Prichytit)

42

Spustte aplikaciu, na ktoru chcete prichytit.

Panel s ndzvom aplikdcie presunte na okraj
obrazovky, kde ju chcete prichytit.

Spustite dalsiu aplikdciu a zopakovanim vyssie
uvedenych krokov prichytte dalsie aplikécie.

Spustte aplikaciu, na ktoru chcete prichytit.
Stlacte a podrzte tlacidlo E] a potom pomocou
klaves so $ipkami aplikdciu prichytte.

Spustite dalsiu aplikaciu a zopakovanim vyssie
uvedenych krokov prichytte dalsie aplikécie.
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Aplikacia Action Center (Centrum akcii)

Aplikécia Action Center (Centrum akcif) zlucuje oznamenia z aplikacii a
poskytuje jedno miesto, na ktorom ich mézete pouzivat. V spodnej ¢asti
ma tiez skutocne uzito¢nu cast Quick Actions (Rychle akcie).

Action center

Spustenie aplikacie Action Center (Centrum akcii)
“ Na paneli tloh kliknite na ikonu alebo potiahnite
prstom z pravého okraja obrazovky.

- Kurzor mysi umiestnite na ikonu na paneli tloh a
kliknite na fu.

% Na klavesnici stlacte klaves @ +.
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Dalsie klavesové skratky

Pomocou klavesnice mézete pouzivat aj nasledujuce klavesové skratky,
ktoré vdm pomdzu spustat aplikacie a pohybovat sa v rdmci systému

Windows® 10.

(=]
[=]-[+]
(=]:[=]
(=]+[¢]
[=)-[+]
(=]-[1]
[=]:[]
(=]+[+]
CINED
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Spusta ponuku Start menu (Start)

Spusta Action Center (Centrum akcii)

Spusta rozhrania pracovnej plochy

Spusta aplikaciu File Explorer

Otvdra panel Share (Zdielanie)

Spusta moznost Settings (Nastavenia)

Spusta panel Connect (Pripojit)

Aktivuje obrazovku zamknutia

Minimalizuje vSetky aktualne aktivne okna
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Pocitac ASUS typu all-in-one

Spusta moznost Search (Vyhladat)

Spusta panel Project (Projekt)

Otvori okno Run (Spustenie)

Otvara aplikaciu Ease of Access Center
(Centrum ulahcenia pristupu)

Otvdra kontextovu ponuku tlacidla Start
(Start)

Spusta ikonu zvac¢sovacieho skla a priblizenie
na obrazovke

SIUzi na oddialenie obrazovky

Otvara polozku Narrator Settings
(Nastavenia moderatora)
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Pripojenie do bezdrotovych sieti

Wi-Fi

Pomocou Wi-Fi pripojenia vasho pocitaca ASUS typu all-in-one mozete
ziskat pristup k e-mailom, surfovat po internete a zdielat aplikacie v
ramci lokalit socidlnych sieti.

Pripojenie k sieti Wi-Fi
Pocitac ASUS typu all-in-one pripojte k sieti Wi-Fi vykonanim
nasledujucich krokov:

1. Na paneli tloh vyberte ikonu H

2. Ak chcete zapnut Wi-Fi, vyberte ikonu .

alebo

V zozname Wi-Fi pripojeni zvolte pristupovy bod.

4. Kliknutim na polozku Connect (Pripojit) spustite
sietové pripojenie.

POZNAMKA: Na aktivovanie Wi-Fi pripojenia mozete byt
poziadani o zadanie klti¢a zabezpecenia.
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Bluetooth

Funkcia Bluetooth umoznuje bezdrétové prenosy dat medzi inymi
zariadeniami s aktivovanou funkciou Bluetooth.

Parovanie s inymi zariadeniami s aktivovanou funkciou
Bluetooth

Ak chcete povolit datové prenosy, musite sparovat svoj pocita¢ ASUS
typu all-in-one s inymi zariadeniami s aktivovanou funkciou Bluetooth.
Svoje zariadenia pripojte vykonanim nasledujtcich krokov:

1. Polozku Settings (Nastavenia) spustite z ponuky
Start.

2. Akchcete vyhladat zariadenia so zapnutou funkciou
alebo Bluetooth, vyberte polozku Devices (Zariadenia) a
potom polozku Bluetooth.

3. Zo zoznamu vyberte zariadenie. Heslo vo vaSom
pocitaci ASUS all-in-one porovnajte s heslom,
ktoré je odoslané do vybraného zariadenia. Ak su
rovnaké, tuknite na tlacidlo Yes (Ano) na Uspesné
sparovanie vasho pocitaca ASUS typu all-in-one s
prisludnym zariadenim.

POZNAMKA: V pripade niektorych zariadeni s
aktivovanou funkciou Bluetooth mozete byt vyzvani na
zadanie pristupového kédu vasho pocitaca ASUS typu all-
in-one.
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Pripojenie do kablovych sieti

Cez port LAN v pocitaci ASUS typu all-in-one sa mozete tiez pripojit
do kablovych sieti, ako napriklad miestne siete a vysokorychlostné
pripojenie na internet.

POZNAMKA: Podrobnosti alebo pomoc pri nastavovani vasho pripojenia
na internet si vyZiadajte od svojho poskytovatela internetovych sluzieb
(ISP).

Ak chcete konfigurovat nastavenia, postupujte podla nasledujiuceho
postupu.

DOLEZITE! Pred vykonanim nasledovnych krokov sa uistite, ze sietovy
kébel je zapojeny do portu LAN v pocitaci ASUS typu all-in-one a do
miestne;j siete.

Konfiguracia dynamického pripojenia k sieti IP/PPPoE

1. Spustite moznost Settings (Nastavenia).

2. Vyberte polozku Network & Internet (Siet a
internet).

alebo 3, Vyberte polozky Ethernet (Ethernet) > Network
and Sharing Center (Centrum sieti a zdielania).

4. Vyberte siet LAN a potom polozku Properties
(Vlastnosti).

5. Vlyberte polozku Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Verzia internetového protokolu 4 (TCP/
IPv4)) a potom polozku Properties (Vlastnosti).

6.  Vyberte polozku Obtain an IP address
automatically (Automaticky ziskat IP adresu) a
potom tuknite na tlacidlo OK.

POZNAMKA: Ak pouzivate pripojenie PPPoE, pokracujte dalsimi krokmi.
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10.

1.

12.

13.

Vratte sa do okna Network and Sharing Center
(Centrum sieti a zdielania) a nasledne vyberte
polozku Set up a new connection or network
(Nastavit nové pripojenie alebo siet).

Vyberte polozku Connect to the Internet (Pripojit
kinternetu) a tuknite na tlacidlo Next (Dalej).

Vyberte polozku Broadband (PPPoE) (Siroké
pasmo (PPPoE)).

Zadajte svoje pouzivatelské meno, heslo a ndzov
pripojenia a potom tuknite na tlacidlo Connect
(Pripojit).
Konfiguraciu dokoncite tuknutim na moznost Close
(Zatvorit).

i
Na paneli tloh vyberte ikonu a potom vyberte
pripojenie, ktoré ste prave vytvorili.

Pripojenie k internetu spustite tak, ze zadate svoje
pouzivatelské meno, heslo a potom tuknete na
tlacidlo Connect (Pripojit).

Konfiguracia statického pripojenia IP k sieti

alebo

1.

Zopakujte kroky ¢. 1 az 5 v moznosti Configuring
a dynamic IP/PPPoE network connection
(Konfigurdcia dynamického pripojenia IP/PPPoE k
sieti).

Vlyberte polozku Use the following IP address
(Pouzivat nasledujticu adresu IP).

Poklepte na adresu IP, masku podsiete a branu
poskytnutu svojim poskytovatelom sluzby.

V pripade potreby mozete tiez zadat adresu
uprednostnovaného servera DNS a alternativnu
adresu servera DNS a potom tuknite na tlacidlo
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Vypnutie pocitaca ASUS typu all-in-
one

Pocitac¢ ASUS typu all-in-one mozete vypnut vykonanim niektorého z
nasledujucich postupov:

Spustite ponuku Start a $tandardne vypnite

vyberom poloiiek > Shut down

(Vypnut).
alebo
. Na prihlasovacej obrazovke vyberte polozku

> Shut down (Vypnit).

. Okna Shut Down (Vypnut) spustite stlacenim

kombinacie tlacidiel + .

V rozbalovacom zozname zvolte moznost Shut
Down (Vypnut) a potom kliknite na tlacidlo OK.

. Ak vas pocitac ASUS typu all-in-one nereaguje,
stlacte a podrzte hlavny vypinac na dobu aspon
styroch (4) sekund, kym sa pocita¢ ASUS typu all-
in-one nevypne.
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Prepnutie pocitaca ASUS typu all-
in-one do necinného rezimu
Prepnut pocita¢ ASUS typu all-in-one do necinného rezimu:

Ak chcete pocita¢ ASUS typu all-in-one prepnut
do ne¢inného rezimu, spustite ponuku Start a

vyberte polozky > Sleep (Necinny
alebo rezim).

. Na prihlasovacej obrazovke vyberte polozky
> Sleep (Necinny rezim).

Vlypnutie systému Windows spustite stlacenim

kombinacie tlacidiel + .V rozbalovacom

zozname zvolte moznost Sleep (Necinny rezim) a
potom kliknite na tlacidlo OK.

POZNAMKA: Pocita¢ ASUS typu all-in-one mézete tiez prepnat do
necinného rezimu jednym stlacenim tlacidla napéjania.
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4. kapitola: Obnovenie vdsho
systéemu
Vstup do nastavenia BIOS

Systém BIOS (z angl. Basic Input and Output System) uklada systémové
hardvérové nastavenia potrebné na spustenie systému v pocitaci ASUS
typu all-in-one.

Predvolené nastavenia systému BIOS sa za normélnych okolnosti tykaju
vacsiny podmienok na zabezpecenie optimalneho vykonu. Nemerite
predvolené nastavenia systému BIOS s vynimkou nasledujucich
okolnosti:

. Pri spustani systému sa na obrazovke zobrazi chybové hlasenie a
vyzve vés na spustenie programu BIOS Setup (Nastavit BIOS).

. Nainstalovali ste novy prvok systému, ktory si vyzaduje dalsie
nastavenia alebo aktualizaciu programu BIOS.

VYSTRAHA! Nesprévne nastavenia programu BIOS mézu mat za
nasledok nestabilitu alebo zlyhanie spustenia. Dorazne odporticame, aby
nastavenia programu BIOS menili iba zaSkoleni servisni pracovnici.

Rychle vstipenie do systému BIOS
Pre pristup k systému BIOS:

. Ked'je pocita¢ ASUS typu all-in-one vypnuty, do systému BIOS
mozete vstupit priamo tak, ze tlacidlo Power (Napajanie) stlacite a
podrzite aspon na Styri (4) sekundy.

. Ak chcete pocita¢ ASUS typu all-in-one zapnut, stlacte tlacidlo
Power (Napéjanie) a potom pocas automatického testu po
spusteni (POST) stlacte tlacidlo <F2> alebo <Del>.

POZNAMKA: POST (z angl. Power-On Self - Test) je séria softvérom
kontrolovanych diagnostickych testov, ktoré sa spustia po zapnuti vasho
pocitaca ASUS typu all-in-one.
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Obnovenie vasho systému

Pomocou moznosti obnovy v pocitaci ASUS typu all-in-one mozete
systém obnovit do jeho pévodného stavu alebo jednoducho obnovit
jeho nastavenia na zlepsenie vykonu.

DOLEZITE!

«  Pred vykonanim ktorejkolvek z moznosti obnovy v pocitaci ASUS
typu all-in-one si zalohujte vietky Udajové stbory.

Zaznamenajte si vsetky dolezité prisposobené nastavenia, ako
napriklad nastavenia siete, pouzivatelské mend a hesla, aby nedoslo
k strate Udajov.

Pred resetovanim systému sa uistite, Ze pocita¢ ASUS typu all-in-one
je zapojeny do elektrickej zasuvky.

Operacny systém Windows® 10 umoziuje vykonavat nasledujice
moznosti obnovenia:

. Keep my files (Ponechat moje subory) - Tito moznost umoznuje
obnovit pocitac ASUS typu all-in-one bez poskodenia osobnych
stborov (fotografie, hudba, vided, dokumenty).

Pomocou tejto moznosti mézete svoj pocitac ASUS typu all-in-
one vratit do jeho predvolenych nastaveni a odstranit dalsie
nainstalované aplikacie.

. Remove everything (Odstranit vietko) - Tato moznost resetuje
pocita¢ ASUS typu all-in-one do tovérenskych nastaveni. Pred
vykonanim tejto moznosti si musite zdlohovat svoje udaje.
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. Go back to an earlier build (Prejst na predchadzajticu zostavu)
- Tato moznost umoznuje navrat spat na predchadzajucu zostavu.
Tuto moznost pouzite v pripade, Ze zostava vam nefunguje.

. Advanced startup (Rozsirené nastavenie) - Tato moznost
umoznuje vykonavat dalsie rozsirené moznosti obnovy pocitaca
ASUS typu all-in-one, ako napriklad:

- Pocita¢ ASUS typu all-in-one moézete spustit pomocou
jednotky USB, sietového pripojenia alebo disku DVD na
obnovenie systému Windows.

- Pomocou moznosti Troubleshoot (Odstrariovanie
problémov) mozete zapnut ktortkolvek z tychto
rozsirenych moznosti obnovy: obnovenie systému,
obnovenie obrazu systému, oprava pri spusteni systému,
prikazovy riadok, nastavenia firmvéru UEF| a nastavenia
spustenia.

Vykondavanie moznosti obnovenia
Ak chcete ziskat pristup a pre pocita¢ ASUS typu all-in-one pouzivat
ktorukolvek z dostupnych moznosti, vykonajte nasledujuce kroky:

1. Spustite moznost Settings (Nastavenia) a vyberte moznost
Update and security (Aktualizacia a zabezpecenie).
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2.
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V moznosti Update and security (Aktualizacia a zabezpecenie)
vyberte polozku Recovery (Obnovit) a potom vyberte moznost
obnovenia, ktorti chcete vykonat.
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Prilohy
Poznamky

Vyhlasenie Federalnej komisie pre radiové a
televizne vysielanie (FCC)

Toto zariadenie bolo v sulade s Castou 15, Predpisy FCC, odskdsané a
ukazalo sa, Ze vyhovuje limitom pre Triedu B digitalnych zariadeni. Tieto
limitné hodnoty su navrhnuté tak, aby poskytovali uc¢innu ochranu
proti skodlivej interferencii pri beznej instalacii v domécnostiach. Toto
zariadenie generuje, vyuziva a moze vyzarovat radiofrekvencnu energiu,
a ak nie je nainstalované a pouzivané podla pokynov, méze sposobovat
Skodlivé rusenie radiovej komunikdcie. Predsa len v3ak neexistuje
zaruka, ze v rdmci urcitej instaldcie sa rusenie nevyskytne. Ak toto
zariadenie spdsobuje $kodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho
prijmu, ¢o mozno stanovit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel
sa musi pokusit opravit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich
opatreni:

Zmenit orientaciu alebo premiestnit prijimaciu anténu.

. Zvacsit odstup zariadenia od prijimaca.

. Pripojte zariadenie k vystupu obvodu, ktory je iny, nez ku ktorému
je pripojeny prijimac.

. Poziadat o pomoc obchodného zastupcu alebo skiseného
radiového/televizneho technika.

Upozornenie FCC: Akékolvek zmeny alebo upravy, ktoré neboli
jednoznacne schvélené osobou zodpovednou za zhodu by mohli
mat za nasledok zrusenie opravnenia pouzivatela prevadzkovat toto
zariadenie.
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Toto zariadenie je v sdlade s Castou 15 pravidiel FCC. Pouzivanie
zariadenia je mozné po splneni nasledujucich dvoch podmienok:

(1) Toto zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie a (2) toto
zariadenie musi prijimat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré moéze
zapricinit neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie je uréené len na poutzitie vo vnutri budov pri prevadzke
vo frekven¢nom rozsahu od 5,15 do 5,25 GHz.

Varovanie tykajtice sa vystaveniu
vysokofrekvenénému ruseniu

Toto zariadenie sa musi nainstalovat a prevadzkovat v stlade s dodanym
navodom a anténa/antény, ktoré sa pre tento vysiela¢ pouzivaju, sa
musia namontovat tak, aby boli od vietkych o0sob vzdialené minimalne
20 cm a nesmu sa umiestriovat alebo prevadzkovat spolu s inou
anténou alebo vysielacom. Pre kone¢nych pouzivatelov a montérov
musi byt dany k dispozicii ndvod na montéz antény a musia sa vytvorit
prevadzkové podmienky vysielaca, aby sa vyhovelo suladu s vystavenim
pdsobeniu radiofrekvencného rusenia.

DOLEZITE! Vo frekvenénom pasme 5,15 az 5,25 GHz je zakazané
vykonavat vonkajsie operacie. Toto zariadenie nema Ziadnu spdsobilost
Ad-hoc pre frekven¢né pasma 5 250 az 5 350 a 5 470 az 5 725 MHz.

UPOZORNENIE: Akékolvek zmeny alebo tipravy, ktoré neboli vyhradne
schvalené zo strany majitela licencie na vyrobu tohto zariadenia, mézu
mat za nasledok ukoncenie opravnenia pouzivatela pouzivat toto
zariadenie.
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Kanal pre bezdrotovu prevadzku pre ro6zne
domény

Severna Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 az Kanal 11
Japonsko 2,412-2,484 GHz Kanal 01 az Kanal 14
Eurépa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 az Kanal 13

Varovanie tykajuce sa oznacenia CE

Ide o vyrobok triedy B.V prostredi domécnosti méze tento vyrobok
sposobit radiovu interferenciu, pricom v tomto pripade je mozné od

uzivatela poZadovat vykonanie zodpovedajtcich opatreni.

Cce

Cinnost WiFi v pasme 5150 - 5350 MHz bude obmedzena na pouZitie vo

vnutornom prostredi pre krajiny uvedené v tabulke nizsie:

AT BE BG (@4 DK EE FR
DE IS IE IT EL ES Y
v Ll LT LU HU MT NL
NO PL PT RO Sl SK TR
Fl SE CH UK HR
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NEROZOBERAT

Zaruka sa nevztahuje na produkty, ktoré
pouzivatelia rozobrali.

Varovanie tykajuce sa
litiovo-idnovej batérie
UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo vybuchu, ak je batéria
nespravne umiestnena. Vymerite len za rovnaky alebo

rovnocenny typ, ktory odportca vyrobca. Pouzité batérie
zlikvidujte podla pokynov vyrobcu.

alebo vihkom prostredi. Tento vyrobok nie je odolny voci tcinkom

Nevystavujte Gcinkom
tekutin
NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi

vody ani oleja.

¢lankova batéria s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat spolu

Tento symbol preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach
znamend, ze vyrobok (elektrické alebo elektronické zariadenie a
]

s beznym komunalnym odpadom. Overte si miestne nariadenia
tykajuce sa likvidécie elektronickych vyrobkov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu. Symbol
preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znamend, ze batériu
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nesmiete likvidovat spolu s komunalnym odpadom.
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Oznamenia ohladne REACH

Dodrziavajuc regula¢ny réamec REACH (Registracia, hodnotenie,
autaleboizacia a obmedzovanie chemikalii) sme chemické latky
pouzivané v nadich vyrobkoch uviedli na stranke ASUS REACH na adrese
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Vyhlasenie zhody so svetovymi nariadeniami
ohladne ochrany zZivotného prostredia

Spolocnost ASUS pocas realizovania navrhu a vyroby svojich vyrobkov
dodrziava koncept,zeleného” dizajnu a zabezpecuje, ze pocas kazdej
fazy zivotného cyklu vyrobku znacky ASUS st dodrziavané svetové
nariadenia ohladne ochrany Zivotného prostredia. Okrem toho
spoloc¢nost ASUS zverejiiuje na zéklade poziadaviek nariadeni patri¢né
infalebomacie.

Viac infalebomdcii o zverejneni infalebomdcii spolo¢nosti ASUS na
zéklade poziadaviek nariadeni najdete na stranke http://csr.asus.com/
english/Compliance.htm:

Vyhlasenia o materialoch pre Japonsko - JIS-C-0950
REACH SVHC - EU

RoHS - Korea

Recyklacny program ASUS / Sluzby spatného
prevzatia vyrobkov

Programy recyklovania a vratenia vyrobkov spolo¢nosti ASUS
vychdadzaju zo zavdzkov vodi najprisnejsim nalebomam pre ochranu
Zivotného prostredia. Verime, Ze vdm poskytujeme rieSenia na
zodpovedné recyklovanie nasich vyrobkov, daldich komponentov ako aj
baliacich materialov. Podrobné infalebomacie o recyklovani v réznych
regiénoch si pozrite na internetovej stranke http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm.
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Upozalebonenie o povrchovej Giprave

DOLEZITE! Na zabezpecenie elektrickej izolacie a zachovanie elektrickej
bezpecnosti bola pouzita povrchova Uprava s ciefom izolovat hlavnu
Cast notebooku, okrem bokov, kde sa nachédzaju paleboty vstupov a
vystupov.

Prevencia pred stratou sluchu

Aby sa zabranilo moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte pri
vysokych Urovniach hlasitosti po dlhsiu dobu.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I’oreille de I'utilisateur.
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Vyrobok, ktaleboy vyhovuje poziadavkam
programu ENERGY STAR

r-‘ ENERGY STAR je spole¢ny program americké Agentury pro
ochranu Zivotniho prostiedi a amerického ministerstva

energetiky, ktery ndm véem pomaha usetfit a zaroven
chranit Zivotni prostiedi diky energeticky Uspalebonym
vyrobkdm a postupim.

Vsechny produkty spole¢nosti ASUS oznacené logem ENERGY STAR
vyhovuji standardu ENERGY STAR a funkce fizeni spotieby je u nich
povolena ve vychozim nastaveni.Tento monitalebo a pocitac jsou
automaticky nastaveny na prechod do rezimu spanku po 10 a 30
minutach necinnosti uzivatele. Pocita¢ probudite klepnutim mysi nebo
stiskem libovolné klavesy na klavesnici.

Podrobné infalebomace o fizeni spotieby a jeho pfinosu pro
zivotni prostredi najdete na strankéch http://www.energystar.gov/
powermanagement. Na strankach http://www.energystar.gov déle
najdete podrobnosti o spole¢ném programu ENERGY STAR.

POZNAMKA: Program Energy Star NENI podpaleboovan v produktech s
operacnimi systémy Freedos a Linux.
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Vyrobca

ASUSTek COMPUTER INC.

Adresa, mesto

4F No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Telefonne ¢islo

+886-2-2894-3447

Autorizovany zastupca v Eurépe

ASUS COMPUTER GmbH

Adresa, mesto

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Krajina

NEMECKO
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